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Service Allemand de Développement Deutscher Entwicklungsdienst
DED B.P. 186 Kigali, Rwanda Service Allemand de Développement

Rwanda

B.P. 186 Kigali

Téléphone: 00250-76348
: 00250-76834

Téléfax : 00250-76348

Kigali, le 31/03/1999

A Son Excellence Monsieur le Ministre
de la Jeunesse, de la Culture et des Sports.
B.P.: 1044 KIGALL

Objet: Demande d'Agrément pour
Monsieur Peter Cramer.

Excellence Monsieur le Ministre,

Nous avons l'honneur de recourir aupres
de votre haute autorité en vue de solliciter I'agrément pour Monsieur Cramer Peter, Détenteur
d'une Maitrise en Mécanique Automobile.

En effet, Excellence Monsieur le Ministre,
ayant appris par votre correspondance No 501 / 21.00 du 5 Mai 1998 ayant pour objet
"Demande d'Assistance du Personnel du DED", et nous référant a notre lettre du 04 Décembre
1998 proposant une description de poste d'un Assistant Technique - Conseiller dans le domaine
de la Mécanique Automobile pour le Centre de Formation des Jeunes a Byumba, Commune
Kibali, nous trouvons que Monsieur Cramer Peter est apte pour assumer ces responsabilités.
Excellence Monsieur le Ministre, apres votre accord, Monsieur Cramer arriverait au pays au
mois d'Octobre 1999 pour commencer le travail au mois de Décembre 1999, et le contrat
prendrait fin en Décembre 2001, aprés une période de deux ans. Nous joignons a cette lettre
une copie de ses certificats apres traduction conforme aux originaux et son Curriculum Vitae.

Dans l'espoir d'une suite favorable a notre
demande, nous vous prions d'agréer, Excellence Monsieur le Ministre, I'expression de notre
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CPL. - Monsieur le Secrétaire Général au MIJESCAFOP o ww"
- Monsieur le Directeur de la Formation Professionnelle au MIJESCAFOP atr 1 %

- Mounsieur le Coordinateur des Bailleurs de Fonds de la Formation Professionnelle
- Monsieur Gerard Guskowski, Projet GTZ " Appui a la Formation des Jeunes "

- Ambassade d'Allemagne

- DED Berlin




Name:
Date of Brth: - -
born in;

Profession:

~ Cramer, Peler

4203.19585

- Kirn, Germany

.' | Master Craftsman.in Car Mechanics

Educatio_n'al Back(

1998 ~ 1999 Indk

Knowledge of La g@qes:

%

Englis,h:-. Ve Good

French: - Fi
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Certificat de Maitrise.

Monsieur Karl - Peter Cramer

Né le 22.03.1955

A Kim

A réussi aujourd'hui devant la commission d'examen de maitrise concerné pour l'artisanat de

I'Auto - mécanique du District de la Chambre de I'Artisanat de Koblenz, 'examen de maitrise et
a ainsi acquéri les droits dépendant de cet examen stipulé dans la loi.

Koblenz, le 23 Juillet 1993

Président Directeur Gérant

Président de la Commission
d'examen de maitrise pour I'Artisanat
| de I'Auto - mécanique.
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(}‘nbre de I'Artisanat Koblenz

Certificat d'examen
D'aprés § 31 de l'ordre de I'Artisanat
M. Karl Peter Ludwig Cramer
Né le 22.03.1955 a Kim
Du 1.10.1979 au 10.8.1981
Dans l'usine M.A.N. Bad Kreuznach
A appris et réussi 'examen de fin de formation de la profession
Auto - mécanique
Bad Kreuznach, le 10.08.1981
Le Responsable de I'Institution concernée

( Signé et cacheté )

Résultat de I'examen
Examen Pratique: Bon

Examen Théorique: Trés Bon

La Commission d'examen

( Trois signatures )
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Herr Karl Pgt‘ef.'f':iiﬁdwig_ Cramer

gob am22+03.1955 © “¥Kirn
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1.10.1979 . Ia.08.1981

im Betrlep M+ & <1 » Bad~Kreuznach
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PRUFUNGSERGEBNIS:
Fortigkeits-Priifung: Gut
Kenntnis-Prifung: S e:hx: Gut

Der PrifungsausschuB:
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